Titel (Title):  Här ska den ”unika” referensen vara (Unique reference)	Datum(Date)	Rev nr(no)

	[bookmark: _GoBack]AMP Mall – Underhållsprogram enligt Bilaga I  Del-M
(AMP Template – Aircraft Maintenance Program Annex I  Part-M)

	1. Detta underhållsprogram är i enlighet med M.A.302 för luftfartyg som uppfyller kraven i M.A.201(i) (För annat än komplexa luftfartyg som inte omfattas av Del-ML och opereras enligt NCO)
                            (This Aircraft Maintenance Program complies with M.A.302 for aircraft that complies to M.A.201(i))

	

	2. Den ansvarige för den fortsatta luftvärdigheten enligt M.A.201(i). Signera i fält 20
(The responsible for the continuing airworthiness according to M.A.201(i) (Sign in field 20))

	(Namn/Adress)(Name/Address):
	Kontakt (Contact): 

	
	Telefon (Telephone): 

	
	E-post (E-mail): 

	
	

	
	Luftfartygets baseringsort:
(Aircraft home base) 
	

	3.  Avser luftfartyg med         registreringsbeteckning(ar):
        (Aircraft Registration(s))
	 SE-
	

	4. Luftfartyg/Tillverkare (Aircraft/Manufacturer): 
	4. Motor/Tillverkare (Engine/Manufacturer): 

	
	

	4. Typbeteckning (Type/Model): 
	4. Typbeteckning/Modell (Type designator/Model): 

	
	

	4. Serienummer (Serial number): 
	4. Propeller/Tillverkare (Propeller/Manufacturer): 

	
	

	
	4. Typbeteckning/Modell (Type designator/Model): 

	
	

	
	

	
	

	5. Underhållsdata från innehavaren av konstruktionsgodkännandet (DAH)
                                   (Design Approval Holder Maintenance Data)

	
	Namn/nummer på manual 
(Name/number on the manual)
	Rev. Status*

	Luftfartyg (Aircraft): 
	
	

	
	
	

	Motor (Engine): 
	
	

	(Ej samma som luftfartyget)
	
	

	Propeller: 
	
	

	(Ej samma som luftfartyget)
	
	

	* Vid tidpunkt för upprättande (*At the time of establishment)
	




















	6. Toleranser på underhålls intervaller från innehavaren av konstruktionsgodkännandet (DAH)
                                             (Tolerances on the DAH  (Design Approval Holder) intervals):
Ange DAH´s eventuella toleranser här (endast för åtgärder i tabell 1 markerade med *).
Endast sådana toleranser eller avsteg som är angivna i DAH´s dokumentation är tillåten. 
Skulle denna inte medge några toleranser ska sådana godkännas av Transportstyrelsen. 
(Describe any tolerances from the DAH if applicable) (Only applicable to tasks in Table 1 marked with *) (Only those variations or tolerances specified in the DAH documentation is permitted. 
The Swedish Transport Agency must approve any other variations or tolerances.)








	 


	



	Tabell 1 (Table 1)

	7. Underhållsåtgärder baserade på underhållsdata från innehavaren av 
Konstruktionsgodkännandet (DAH)  (fält 7)
 (Maintenance requirements according to DAH Data (field 7)
	

	Intervall
(Interval)
	Underhållsåtgärd 
(Maintenance task)
	Ev Bilaga nr
(Appendix)

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	8. Underhållskrav i tillägg till DAH 
Underhållsåtgärder på grund av särskilda driftsgodkännanden, typ av operation eller                                                                              operativa tillstånd.                                                                                                                                   
(Any additional maintenance requirements related to the type of operation or special operational approvals)
	 Ja/Yes ☐
 Nej/No ☐

	
	

	Intervall
(Interval)
	Underhållsåtgärd 
                          (Maintenance task)  
	Referens (inkl. rev datum) 
(Reference, incl. revision date)
	Ev Bilaga nr
(Appendix)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	





	
Tabell 1 fortsättning (Table 1 Continuing)

	9. Underhållsåtgärder på grund av särskild installerad utrustning och modifieringar             (t. ex. STC, etc.)                                              
         (Maintenance related to specific installed equipment and modifications)                                                                                                                                                                                        
	 Ja/Yes ☐
 Nej/No ☐

	
	

	Intervall
(Interval)
	Underhållsåtgärd 
(Maintenance task)
	Referens (inkl. rev datum) 
(Reference, incl. revision date)
	Ev Bilaga nr
(Appendix)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	10. Underhållsåtgärder på grund av reparationer utförda på luftfartyget                                                      
               (Any additional maintenance required due to repairs carried out on the aircraft.)
	 Ja/Yes ☐
 Nej/No ☐

	
	

	Intervall
(Interval)
	Underhållsåtgärd 
(Maintenance task)
	Referens (inkl. rev datum) 
(Reference, incl. revision date)
	Ev Bilaga nr
(Appendix)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	11. Rekommenderade Underhållsåtgärder, så som TBO intervaller fastställda enligt service bulletins, service letter, och annan inte obligatorisk service information.                                                                                                                 
 (Maintenance recommendations, such as TBO intervals, issued through service bulletins, service letters, and other non- mandatory service information)
	 Ja/Yes ☐
 Nej/No ☐

	
	

	Intervall
(Interval)
	Underhållsåtgärd 
(Maintenance task)
	Referens (inkl. rev datum) 
(Reference, incl. revision date)
	Ev Bilaga nr
(Appendix)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	12. Underhållsåtgärder på grund av operativa direktiv, specifik operation/luftrum 
(inspektion av viss utrustning t. ex. höjdmätare, kompass, transponder, etc.)    
(Maintenance related to specific operational/airspace directives/requirements (altimeter, compass, transponder, etc.)                                                             
	 Ja/Yes ☐
 Nej/No ☐

	
	

	Intervall
(Interval)
	Underhållsåtgärd 
(Maintenance task)
	Referens (inkl. rev datum) 
(Reference, incl. revision date)
	Ev Bilaga nr
(Appendix)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	




	Tabell 2 (Table 2)

	13. Obligatoriska underhållsåtgärder på grund av instruktioner för fortsatt luftvärdighet                                         
(ALIs, CMRs, Specifika krav i databladet för typcertifikat (TCDS), etc.)
(Maintenance related to Mandatory Continuing Airworthiness Instructions (ALIs, CMRs, specific requirements in the TCDS, etc.)
	 Ja/Yes ☐
 Nej/No ☐

	
	

	Intervall
(Interval)
	Underhållsåtgärd 
(Maintenance task)
	Referens (inkl. rev datum) 
(Reference, incl. revision date)
	Ev Bilaga nr
(Appendix)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	14. Underhållsåtgärder och livslängdsbegränsade och flygsäkerhetskritiska komponenter 
           (Maintenance and maintenace related to life limited and flight/safety/critical components)               
	 Ja/Yes ☐
 Nej/No ☐

	
	

	Intervall
(Interval)
	Underhållsåtgärd 
(Maintenance task)
	Referens (inkl. rev datum) 
(Reference, incl. revision date)
	Ev Bilaga nr
(Appendix)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	15. Underhållsåtgärder på grund av repetitiva luftvärdighetsdirektiv(AD och nationella AD)                                                     
                                     (Maintenance related to repetitive Airworthiness Directives)
	 Ja/Yes ☐
 Nej/No ☐

	
	

	Intervall
(Interval)
	Underhållsåtgärd 
(Maintenance task)
	Referens (inkl. rev datum) 
(Reference, incl. revision date)
	Ev Bilaga nr
(Appendix)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	




	Tabell 3 (Table 3)

	16. Utökade intervall för underhållsåtgärd i avsteg från DAH´s data
                          (Maintenance tasks escalation to the DAH’s data)
	 Ja/Yes ☐
 Nej/No ☐

	
	

	Intervall
(Interval)
	Underhållsåtgärd 
(Maintenance task)
	Referens till godkännande, 
(inkl. datum) 
(Reference to approval incl. date)
	Ev Bilaga nr
(Appendix)

	Rekomm-enderat
(Recomm-ended)
	Förändrat till
(Changed to)
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	



	Tabell 4 (Table 4)

	17. Sammanställning av samtliga bilagor till detta underhållsprogram.
               (Index over all applicable appendices to this aircraft maintenance program)
	

	Bilaga nr
(Appendix no)
	Berör
(Subject)
	Revision eller datum
(Revision or date)
	Antal sidor
(No of pages)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	




	Tabell 5 (Table 5)

	18. Periodiska kontroller av underhållsprogrammet. (Minst årligen)
           (Periodic reviews of the maintenance program) (Minimum annually)
	

	Datum
(Date)
	Ändring i AMP?
(Changes to AMP?)
	Namn
(Name)
	Signatur
(Sign)

	
	JA * ☐      NEJ ☐
YES *            NO
	
	

	
	JA * ☐      NEJ ☐
YES *            NO
	
	

	
	JA * ☐      NEJ ☐
YES *            NO
	
	

	* NOTE: Vid förändring ska ändringarna specificeras i Tabell 6 (Revision av underhållsprogram)
(* NOTE: Any changes introduced shall be described in table 6 (Content of revision)





	Tabell 6 (Table 6)

	19. Revision av underhållsprogrammet (Revision of the maintenance program):
Ändringar ska godkännas av Transportstyrelsen eller av en Svensk CAMO/CAO med tillstånd för ”indirekt godkännande” enligt M.A.302 c. Ändringar ska anges som revision med datum i listan nedan och skickas till Transportstyrelsen inom 10 (tio) dagar.
(Amendments shall be approved by the Swedish Transport Agency or by a Swedish CAMO/CAO with a "indirect approval" in accordance with M.A.302 c. Changes must be indicated by the revision with the date in the revision list and sent to the Swedish Transport Agency within 10 (ten) days.)
	

	Rev. Nr.
(Rev No)
	Innehåll i Revision
(Contents of Revision)
	Datum
(Date)

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



	20. Ansvarsdeklaration:
          (Declaration of responsibility):

’Jag kommer att se till att luftfartyget underhålls i enlighet med detta underhållsprogram och att underhållsprogrammet kommer att ses över och uppdateras när så krävs’
(‘I will ensure that the aircraft is maintained in accordance with this maintenance program and that the maintenance program will be reviewed and updated as required’)
Undertecknat av personen/organisationen ansvarig för den fortsatta luftvärdigheten 
av luftfartyget enligt M.A.201(i)
(Signed by the person/organisation responsible for the continuing airworthiness of the aircraft according to M.A.201(i)

Ägare (Owner)  ☐   -  Brukare/Innehavare/Inhyrare (Lessee)  ☐   -  CAMO/CAO  ☐
enligt förordning (EU) nr 1321/2014, Bilaga I enligt Del-M, M.A.201(i). 
(according to Regulation (EU) No 1321/2014, Annex I according to Part-M, MA.201(i)

Härmed intygas ovanstående (namnteckning och datum): _____________________________________
(I hereby certify the above information (signature and date)):
Av den ansvarige för den fortsatta luftvärdigheten enligt M.A.201(i) Se fält 2
(By the responsible for the continuing airworthiness according to M.A.201. See field 2)


	

	21. Indirekt Godkännande av underhållsprogrammet
        Approval of the maintenance program

	
Indirekt Godkänd av CAMO/CAO SE.___________ Kopia skickad till Transportstyrelsen den: _______
(Approved by Swedish CAMO/CAO)                                                           (Copy sent to the Swedish Transport Agency date) 

Namnteckning: __________________________________ Datum: ___________
(Signature)                                                                                                       (Date)


	

	22. Godkänd av Transportstyrelsen
      (Approved by the Swedish Transport Agency)

Datum:_______________________ Ärende nummer: ___________________
(Date)                                                                (Designation number)

(Namnteckning/Stämpel): _____________________________________
           (Signature/Stamp)
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